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คำนำ 

ลิลิตโองการแช่งนํ้า หรือ ประกาศแช่งนํ้าโคลงหา้ เป็นวรรณคดีเก่าแก่ที่สันนิษฐานว่าแต่ง

ในรัชสมัยพระบาทสมเด็จพระรามาธิบดีที่ ๑ ปฐมกษัตริย์แห่งกรุงศรีอยุธยา มีลักษณะเป็นลิลิตชึ่ง

ประกอบด้วยร่าย ดั้น และโคลงห้า หรือ มณฑกคติ จัดเป็นหนังสือที่อ่านเข้าใจยากมาก เนื่อ งจาก

ถ้อยคำสำนวนเป็นคำภาษาไทยโบราณ บางตอนแต่งเป็นคำอรรถคำสวดลึกซึ้งหนักแน่น เพื่อให้เกิด

ความศักดิ์สิทธิ์ บางตอนใช้ถ้อยคำแข็งกร้าวทำให้ผู้ฟังเกิดอารมณ์สะเทือนใจหวาดหวั่นพรั่นพรึงขน

พองสยองเกล้าได้ จึงนับได้ว่าลิลิตเรื่องนี้แต่งได้เหมาะสมกับความมุ่งหมายคือเพื่อใช้อ่านหรือสวดใน

พระราชพิธีถือนํ้าพิพัฒน์สัตยา เนื้อความหลักของลิลิตโองการแช่งน้ำ เริ่มด้วยร่าย ๓ บท เป็นคำ

สรรเสริญพระนารายณ์ พระอิศวร และพระพรหม ตอนต่อมาเป็นโคลงและร่าย เนื้อความว่าด้วยการ

สร้างโลกตามคติไตรภูมิ แล้วอัญเชิญพระรัตนตรัย ผสีางเทวดา และผูม้ีฤทธานุภาพทั้งหลายมาชุมนุม

เพื่อเป็นพยานในพิธี แล้วจึงเป็นคำสาปแช่งให้ผู้คิดร้ายไม่ซื่อต่อสมเด็จพระรามาธิบดีต้องประสบภัย

พบิัตินานัปการ และอวยพรผู้ที่ซ่ือตรงจงรักภักดีใหม้ีความสุขและลาภยศ   

 

คำศัพทแ์ละสำนวนภาษา 

โองการแช่งนำ้เป็นวรรณคดีที่ใชค้ำเก่า แตเ่ปน็คำไทยแท้เป็นส่วนมาก ทำให้อา่นเข้าใจยาก ทำ

ให้นักวิจารณส์ับสน ซ่ึงแตกต่างจากวรรณคดีทีใ่ช้ภาษาบาลีหรอืสันสกฤต ที่สามารถสบืหา

ความหมายได้ง่ายกว่า เชน่ ลิลิตยวนพา่ย ซึ่งใช้คำศพัท์บาลีสนัสกฤตปะปนอยู่ตลอดทั้งเรื่อง 

พระบาทสมเดจ็พระจลุจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวทรงเคยมพีระราชดำร ิว่า "โองการแช่งน้ำนีเ้รียกว่า 

โคลง เขียนเป็นหนังสอืพราหมณ์ แต่เมือ่ตรวจดจูะกำหนดเค่าวา่เป็นโคลงอยา่งไรก็ไม่ได้สนัด ได้เคา้ ๆ 

บ้างแล้วก็เลอืนไป แต่เนือ้ความนั้นเปน็ภาษาไทย ถอยคำที่ใช้ลึกซึ้งที่ไม่เข้าใจบ้างก็มี..." ("พระราชพธิี

ศรสีัจจปานกาล", พระราชพิธสีิบสองเดือน) 
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คำศัพท์ในโองการแช่งนำ้มีการผสมผสาน เริ่มตัง้แต่คำศัพท์บาลแีละสันสกฤต โดยเฉพาะในช่วง

ต้นที่เป็นการบูชาเทพเจา้ทั้งสาม เช่น โอม สิทธิ มฤตยู จันทร์ ธรณี เป็นต้น 

นอกจากนีย้ังมีคำศัพท์ไทยโบราณ มลีักษณะของคำโดดพยางค์เดียวเป็นส่วนใหญ่ หลายคำ

ปรากฏอยู่ในเอกสารภาษาไทย และจารึกภาษาไทยสมัยสุโขทัย และอยุธยา นอกจากนีย้ังปรากฏคำใน

ภาษาถิ่นของไทยด้วย เช่น สรวง แผ้ว แกลว้ แล้งไข้ แอ่น แกว่น ฯลฯ 

สำหรับคำเขมรนัน้ปรากฏไม่มากนัก เช่น ถวัด แสนง ขนาย ขจาย ฯลฯ 

ในส่วนของสำนวนภาษานัน้มีลักษณะการแช่งทีป่รากฏทั่วไปในสังคมไทย เช่น "ขอให้ตายในสาม

วัน อย่าให้ทนัในสามเดือน อย่าให้เคลื่อนในสามป"ี 

ลักษณะคำประพนัธ ์

เชื่อกันว่าโองการแช่งน้ำฉบับนี ้แต่งขึน้ด้วย โคลงห้า ที่นิยมใช้กันในอาณาจักรล้านชา้งในยุค

เดียวกันนั้น[กลา่วคือ บาทหนึ่ง ม ี5 คำ เป็นวรรคหน้า 3 คำ วรรคหลัง 2 คำ หนึ่งบทมี 4 บาท นิยม

ใช้เอกโท (เอกสี่ โทสาม) แต่สามารถเพิ่มสร้อยหน้า และสรอ้ยหลังบาทได้ ทั้งนีย้ังมีร่ายสลับ จึงนยิม

เรียกว่า ลิลิต แมจ้ะไมส่อดคล้องกับธรรมเนียมการแต่งลิลติทั่วไปที่มักจะแต่งร่ายสุภาพรอ้ยกับโคลง

สุภาพ หรอืร่ายดัน้รอ้ยกับโคลงดั้นก็ตาม 

ตามหลักแล้ว ลลิิต หมายถึง หนังสือที่แต่งด้วยคำประพันธ์ประเภท โคลง และร่าย สลบักันเป็น

ช่วง ๆ ตามธรรมเนียมแลว้ มักจะใช้โคลงและรา่ยในแบบเดียวกัน กล่าวคือ โคลงดั้น สลบักับรา่ยดัน้, 

โคลงสุภาพ สลบักับร่ายสภุาพ อย่างนีเ้ป็นต้น โคลงและรา่ยที่สลับกันนัน้ มักจะรอ้ยสัมผัสด้วยกัน 

เรียกว่า เข้าลิลติ 

วรรณคดทีี่แต่งตามแบบแผนลิลิต มักจะใช้ร่ายและโคลงสลบักันเป็นช่วง ๆ ตามจังหวะ ลีลา 

และท่วงทำนอง และความเหมาะสมของเนื้อหาในชว่งนัน้ ๆ สำหรับโองการแช่งน้ำ แมจ้ะเคยเรียกกัน

ว่า ลิลิตโองการแช่งน้ำ มาก่อน แต่ในปัจจบุันนักวรรณคดสี่วนใหญ่สมคัรใจที่จะเรียกชื่อโดยไม่มีคำวา่

ลิลิต ทั้ง ๆ ทีใ่นโองการแชง่น้ำ ก็แต่งด้วยร่ายสลับโคลง ทว่าเป็นรา่ยโบราณ สลับกับโคลงหา้ ซ่ึงไม่

ปรากฏแบบแผนที่ไหนมาก่อน 

  

https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%A0%E0%B8%B2%E0%B8%A9%E0%B8%B2%E0%B8%96%E0%B8%B4%E0%B9%88%E0%B8%99
https://th.wikipedia.org/w/index.php?title=%E0%B9%82%E0%B8%84%E0%B8%A5%E0%B8%87%E0%B8%AB%E0%B9%89%E0%B8%B2&action=edit&redlink=1
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%AD%E0%B8%B2%E0%B8%93%E0%B8%B2%E0%B8%88%E0%B8%B1%E0%B8%81%E0%B8%A3%E0%B8%A5%E0%B9%89%E0%B8%B2%E0%B8%99%E0%B8%8A%E0%B9%89%E0%B8%B2%E0%B8%87
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%A5%E0%B8%B4%E0%B8%A5%E0%B8%B4%E0%B8%95
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เนื้อหา 

เนื้อหาในลลิิตโองการแช่งน้ำอาจแบ่งไดเ้ปน็ 5 ส่วนด้วยกัน ดังนี ้

1. สดุดีเทพเจ้าทั้ง 3 องค์ ตามความเชือ่ของฮนิดู ได้แก่ พระผูป้ระทบัเหนอืหลังครุฑ "สี่มอื

ถือสังข์จักรคธาธรณ"ี(พระนารายณ์) พระผูป้ระทบับนวัวเผอืก "เอาเงือกเกี้ยวข้าง อ้าง

ทัดจันทรเปนปิน่" (พระศิวะ) และผูป้ระทับ "เหนอืขุนห่าน" (พระพรหม) เปน็ร่ายสามบท

สั้น ๆ 

2. กล่าวถึงกำเนิดโลก และสงัคมมนุษย์ อัญเชิญเทพยดา พระรัตนตรัยและสิ่งศกัดิ์สิทธิ์ 

ภูตผตี่าง ๆ มาเป็นพยาน ทั้งหมดนีพ้รรณนาด้วยโคลงห้า 

3. คำสาปแช่งผูท้รยศ คิดไมซ่ื่อต่อเจา้แผน่ดิน ใหป้ระสบภยันตรายนานา เป็นเนือ้หาที่ยาว

ที่สุดในบรรดา 5 ส่วน 

4. คำอวยพรแก่ผูจ้งรักภักดีแก่ผูท้ี่มีความจงรักภักดี มเีนื้อหาสัน้ ๆ 

5. ถวายพระพรเจ้าแผ่นดนิ เป็นร่ายสั้น ๆ เพียง 6 วรรค 

 

  


